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Film a doba 32 (1986), č. 6
[image: image1.jpg]nékud naivnfm, i kdyZ nesporné
gindinim vjukovym filmem Pr-
, pomoc se na_trutnovském
tivalu predstavil Viadimir Bal-
. Autor skvélé agitky Homo
xmunis se ndm nyn snaZil zcela
ze slov, pouze s pomoct masko-
nych tanetntki neustdle tanti-
h breakdance, vysvétlit, kterak
stavit krodcent, jak kiisit utope-
u divku apod. To vse probihd ve
rhujicim Tytmu rockové hudby,
ery polevuje jen ve vjjimelnych
thadech, napitklad pfi masdZi
nebo dychdni z plic do plic.
ato atraktivita na druhou upou-
vd svébytngmi kostymy, velmi
brou choreografif, dokazuje, Ze
alco je refisérem, ktery yyborné
t{ rytmus, pochybuji vSak o tom,
Ind-Ui film svdj privodni ddel —
struovat divdky.
e filmu jdna Opartyho Pinska
zda je zobrazena skupina muZit
Jjedné vesnice, kterd se vydala
Znich spoleiné na brigddu do jiné
blasti. Zajimavému ndmétu viak
1di absence zfetelné vfpovédi
utorit, nent dost dobfe jasny jejich
ostoj k zobrazovanému jevu,
Skteré sekvence jsou piilis zdlou-
avé a bezobsané. Pfesto jsou
tomto dile urtité epizody, kieré
édii o dokumentaristickjch schop-
ostech jak refiséra, tak kamera-
wana f. Galvdnka (mdm kupii-
ladu na mysli velmi pohotové za-
hycené bezprostfedni reakce bri-
ddnikis v epizodé, kdy z naloZe-
i‘dho v)aln{ku spadne nékolik snopit
my).
ia;zg'al i kvalitnf dokument Kveto-
lava Hetka Cakanie na komé-
u, v némZ spolu s reZisérem gutor
dmétu a scéndte Faroslav Corha
confrontuje védecky vyklad a histo-
i objevu Halleyovy komety s do-.
wouky legend a povér, které toto
#leso vyvoldvalo v nalich soutasni-
dch, je zde rovnéZ poukdzdno na
b¥iklad, kdy Halleyova kometa
?Id inspiract k uméleckému dilu.
V' kategorii animovanych filmi
ziskal Zlaté slunce t¥iminutovy
snimek Pavla Koutského Dilema
~ kratitkd moralita o Elovéku,
ktery svddi hrozny vnitini baj,

nebot nevi, md-Ui odejit z mistnosts

dvefmi vpravo nebo vlevo, zatimco
stfecha tohoto domu je jiZ dduvno
v plamenech. Tato mySlenkové
huind a animaéné doslova bravurni
metafora byla Ts‘polelné' se snimky
tastrofy, Tichy svét Jana
4pravnika a Laterna musica
I$im dikazem, Ze tento refisér
scendrista, ktery na sebe upozor-
il ji¥ pred tfemi lety suym absol-
ventskym_dilkem, groteskou Na-
itivte Prahu, je mimofddnym
nosem pro na$i animovanou
vorbu.

Na vysoké animatni trovni je také
pétiminutové kreslené podobenstvt
reXiséra Findticha Prdsila Uni-
kat. - Origindlni scéna dprku
uschlych, zdevastovanjch stromi
je zavrSena piisobivou pointou —
vSechny stromy se zastavily a udi-
vené ~ pozoruji svého jediného,
moZnd posledniho, zelenajiciho se
,,kolegu®‘.
Mdlo scendristicky propracovany
byl jeding loutkovy film uvedeny
na fistivalu, Tti synové. Refijni
i animaéni postupy této myslenkové
mdlo bohaté pohddky pro dospélé
nasvédéuji tomu, Ze reZisér David
Filcitk misty aZ presptilis disled-
né navazuje na styl fittho Trnky.
A tak film vice ponoukd k nostal-
gické ~ vzpomince na Prince
Bajaju a na animalni virtuozitu
Stanislava Ldtala v tomto dnes jiZ
klasickém dile, ne¥ k zamysleni
nad svérdznou osobnost{ zalinaji-
ctho refiséra. j
Dostatelné zndmé kresby kreslife
Miroslava Bartdka ,,rozhybal‘
ve filmu Bartakidda refisér
Oldfich Haberle. V tomto dile se
todtrcim podafilo uchovat svébyt-
nou atmosféru Bartdkovych obrdz-
kit. Fe zde rovné% nékolik origindl-
nich ndpadi, svédticich o mySlen-
kové jednoté: vptvarnika, refiséra
i scendristy (E. Dutka).
Souté¥ni prehlidka films umélec-
kych $kol potvrdila dobrou profe-
siondlni a zejména technickou pfi-
pravenost studentii. Daleko ' pro-
blematittéjsi je vsak situace pii
hleddni ndméta, které by pisobivé
a pravdivé zobrazovaly realitu
kolem nds, z nichZ by bylo patrno
vfrazné mravni i tvirki zaujeti
autors tématem. Skutetné obsaZ-
njch filmt bylo v této kategorii
jen velice mdlo, piesnéji feleno —
byly dva. Dokument Nautit se
bat a hrany film Ententyny
(oba z FAMU).
Dokumentaristickou
prokdzal  reZisér
suym absolventskym snimkem Na-
udit se bat. S poutitim velmi
rozmanitjch pfistupt k ldtce
autor uytvotil hluboce piesvédiivy
obraz naseho soufasnika. Ve filmu
Jje vypodobnén medik, student [o—
sledntho roéniku fakulty vSeobec-
ného léka¥stof, ktery prdvé absol-
vuje praxi na porodnim sdie.
N’em’ Zddnou lékaiskou kapacitou,
nemd slavné jméno, které by samo
o0 sobé zarutilo tomuto filmu zdjem
divdka. A piesto je portrét tohoto
studenta nesmirmé prisobivy; pie-
riistd totiZ rdmec konkrétni repor-
td%e a stdvd se dvahou o vztazich
mezi lékatem a pacientem. ReZisér
postupuje od_jednotlivosti k vSe-
obecnému. Ve vyborné natolené
reportd¥ni sekvenci, v niZ sleduje-

virtuozitu
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mefmlb?h porodu, je zddraznéna

mySlenka, %e pacient je lovék,
ktery lékati vé¥i, ktery jen do ného

vklddd své nadéje. K toho prameni

nesmirnd odpovédnost této profese.

Odpovédnost, kterou si kaZdy lékaf

mus{ uvédomit, ale soutasné se mu-

st naucit s ni Xit, nesmi se ji nikdy

ziici. Must se naulit bdt. Tento

film ziskal Zlaté slunce v soutéZi

filmi  natolenych studenty Skol

uméleckého sméru.

Druk film z této kategorie, ktery

zaujal divdky i porotu, byl hrany

absolventsky snimek reZisérky Pa-

vliny  Moskalykové Ententyny.

Autorka zde konfrontuje Zivot

dvou mladych manZelskych pdrd,

Zivot dvou Zen, které se nikdy

nesetkaly, Zen, z nichZ kaZdd touZt
po tom, co nemd. Zatimeo jedna je

zoufald, nebot tust, Ze ast nebude

moci mit déti, druhd md syna,

k nému je viak natolik chladnd, Ze

ten se ve sujch predstavdch vzdalu-

Jje do vymySleného svéta, v némZ

Zije jen on a jeho kamardd lev.

ZI {létho ke{fbﬂm duevné osa-

mélého, i kdy% jinak materiding
velice dobfe zajisténtho ditéte po-

stupné vyvérd dwaha nad relativi-

tou materidinich hodnot i jakési

varovdni ndm viem, otdzka, zdali

jsme v dneint uspéchané dobé tak

trochu nezapomnéli nejen na tz-

kosti a sny détf, ale i na vzdjemné
pochopent a toleranci v mezilid-

skjch vztazich vibec. Pavlina

Moskalykovd svym dilem zdiraz-

“fiuje, Ze jsme st pHilis navykli byt
lhostejni jeden k druhému. Rozvod
se najednou stal viedni véci, zprdva

0 ném je ve filmu vyslovena i piiji-

mdna s un u samoziejmosti.
Feding, komu toto sdélent, zcela
ndhodné zaslechnuté, uvizne v pa-:
méti, je Etyflety osamély syn hlavni

hrdinky.

Na zdvér bych se chtél zminit
o jednom zajimavém filmovém ex-
perimentu, ktery na trutnovsky
Sestival ptivezla madarskd delega-
ce. Jednd se o film refiséra An-
drdse Mésze Vzpominky na
mésto (Emlékek egy vdrosril),
jenZ se cely sklddd ze statickjch
zdbéris starych budapeSiskych zd-
kout{ a ulic. Tento dvacetiminu-
tovy poeticky snimek, nostalgicky
evokujici autorovu vizi mésta jeho
détstut, je tvoten citlivym sledem
klidngch &ernobilych, kompozitné
dokonale propracovanych zdbéri
prdzdnych ulic (kamera Peter
Hutton), zdbérti, je£ misty vjraz-
né pFipominaji obrazy americkjch
hyperrealisti. Dlouhé trudni téchto
Jednotlivgch filmouych obrazil, pod-
pofené jemné gradujici hudbou
Fdnose Mdsika, nds nutf divat se
na film jinak neZ jsme zoykli. Vsi-
mdme st pojednou drobnych detailh

a tim se jaké'by;’nhv}'hc{nﬁ do dét-

stoi, do doby, kdy jsme si také =
z druhofadych magi émmmme y s
sestavovali  predstavu o celku. -

ReZisér s kameramanem vSak ani
jednou (s vfjimkou posledniho
2dbéru) nepohnou kamerou a tim
zdmémé potlatujt prostorovost sni-
mané reality, zdmérné ndm nepo-
skytnou moZnost vkrotit do tohoto
vzddleného svéta, &mZ jen zdiraz-
ni bariéru, kterou v nds uZ ddono
wytvofil Cas, zdirazni nendvrat-
nost kaZdé uplynulé vtetiny.
Prestofe uméleckd troveri filma
na trutnovském festivalu byla
znalné kolisavd, presto lze konsta-
tovat, %e v oblasti krdtkometrdZni
tvorby na sebe upozornilo nékolik
graznjch talentd. A to neni md-
jih

Cinské filmy
v na$ich
kinech

Cinskd filmovd tvorba v letech tz.
kulturnt revoluce drasticky omeze-
nd na nékolik titulil rotné (pfeva-
Zovaly mezi nimi dokumenty a zd-
znamy ,,vzorovych  revoluénich
oper), proXivd od roku 1976
postupnou renesanci, jeZ se proje-
vuje v poleiném ristu produkce
(v roce 1983 bylo: jiZ natoleno
127 filmi), v Zdnrovém rozkosa-
ténf 1 v pronikdnt Einskych snimki
na zahraniénf trhy a festivaly.
Také do naich kin je od lofiského
podzimu postupné uvddéna proni
kolekce &inskych filmit po vice neZ
dvaceti letech. Piedstavuje ovSem
ufbér spise nahodily a nereprezentu-
Je piné &inskou produkei ani co do
zastoupenych Zdnrit (chybi napf.
filmy kung-fu), ani pokud jde
o nejugznamnéjsi hodnoty posli -
nich let (postrdddme kupfikladu
Sfilmy reZiséra Wu I-lunga No¢ni
dést a Vzpominky ze starého
Pekingu). Piesto i tento omezeny
vzorek poskytuje o soutasné Einské
tvorbé urtitou predstavu.

Ndvrat &inské kinematografie na
pldtna naSich kin zalal pomérné
$tastné historickym snimkem reZi-
sérit Li Wen-chuy a Tu i Od-
kaz predku, jehoZ piwodni ndzev
znf Hlinéné ﬁ%urky Mistra Cchan-
ga (Ni-%en Cchang &chuan-¢chi)
a jenZ byl vyroben v pekingském
filmovém studiu v roce 1983.
Prolog zatind 18. stoletim, za
vlddy mand¥uské dynastie Cching.
Na ' trZisti pracuje lidovy sochaf
Cchang Cching-San, jenf umi
okam#ité _yymodelovat z hliny
podobu jakéhokoli Elovéka a dokd-
Ze uhnist i figurku mladého vzne-
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[image: image2.jpg]Jeného_pdna, jenZ tudy prdvé pro-
chdzt v doprovodu svého pobolnika.
Za své uméni od ného sochai ob-
dr¥t ¥lutou hedvdbnou ldtku s nd-
pisem Mistr Cchang. UkdZe se, Ze
ddrcem titulu byl samotny cisaf
a Cchangovi zalind kariéra na
panovnickém dvote. Odtud viak
Mistr se svou rodinou posléze
uprchne.
Viastnt pFibéh zakind asi o sto let
pozdéji a jeho hrdinou je Cchang
ia-pi, pravnuk Mistra Cchanga.
Umélec "opatruje rodovy odkaz a
pracuje ddle na yfrobé hlinénych
figurek se svou sestrou Cchang
Tua-jii. Padne vSak do spdri
hamiZného  obchodnika ao
Chang-chaje, ktery se jeho rodiny
zpotdtku laskave zastane a po-
skytne ji pristiest, Eini tak viak
jen proto, aby mohl bohatnout
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prodejem Cchangova uméni. Mistr
se ocitd v siti intrik a prijde lpo-
sléze i o svou milovanou manZelku,
kterou mu na Caodw popud unesou
loupeZnici a po niZ zistane synd-
ek, Boutlivé Zivotni kolize proZi-
vé i Cchangova mladd sestra,
kterd se jako pitpadnd nositelka
rodového ~ tajemstvi nesmi vddt,
atkoli je zamilovand do pomocnika
Fang Tin-paa. Film kontt spra-
vedlivou smrti hanebného staroZit-
nika, $tastnym shleddnim dobrého
Fang-Tin-paa s Cchangem, mi-
lovanou Cchan Tia-jii a s malym
Ti-jie a poutenim Mistra, ktery
dosptvd k zdvéru,¥Ze ,,uméni ne-
zdvist na cisa¥ském poZehndni®‘.
Ve filmu Odkaz predki na-
chdzime poutavou aFmyslenkové
ryzi variaci na jedno z nejozrusi-
véj8ich témat umélecké tvorby: na

téma talentu a jeho zdpasu se svo-
dy a ndstrahami svéta. Cohangovu
rodinu ohrofuje dvoji nebezpeti:
ze strany mocnych (jako potomeci
muZe, jenZ pohrdl piizni dvora,
museli se Cchangovi dlouho skry-
vat) a ze strany bohatjch. Tvorba
pro  komeréni wvyufiti znamend
%Dadek talentu. Obchodnik nuti

changa,faby sedél doma a kopi-
roval figurky svého pradéda, za-
timco sochaf citt bytostnou potiebu
inspriace, nuinost chodit mezi
prosté lidi, do ulic a hospidek
a okyslitovat svou tvorbu pozoro-
vdnim rozmanitjch Elovétich gri-
mas a typi. Tento konflikt je
gjddien v krdsné epizodé, kdy

chang spatit v restauract kucha-
te, jen? odsekdvd nudle do polévky
2z tésta umisténého'na vlastni hlavé
(tato scéna vyvolala pii- soutéZni

PAVI PRINCEZNA

projekci na XXIV. MFF v Kar-
lovjch Varech potlesk na oteviené
scéné). Mistr je ufjevem natolik
uchvdcen, Ze si ihned odskoli do
dilny uhnist figurku; dpiné piitom
zapomene, Ze md vyrovnat tiratu.
V jedné z ndsledujicich hddek pak
staroZitnik soSku kuchafe ve zlosti
rozbije.

Forma filmu Odkaz ptedki je
vfrazné ovlivnéna divadlem; viak
také scénd¥ vznikl podle divadelnt
hry prontho z refisérd Lio Wen-
chuy. Ve shodé s &inskou divadelnt
tradici zastupujt jednotlivé posta-
vy urkité charakterové typy, cof
platiio vedlejsichaktérech ( dobrdc-
kp jasnovidec, pokrytecky herec-pi-
jan). Ka¥dd z hlavnich figur md
svého dvojnika v prologu, ztéles-
néného tymZ hercem; divdkova
mysl je tak soustiedéna k tomu, co





[image: image3.jpg]md obecndj¥ platnost, co se opa-
kuje. Pozoruhodnd je t¢£ v toarnd
stylizace, vfbér grimas,% téeni a
kostyma, kdy postany lidé dostdvajt
svou podobu v hlinéngch figurkdch
a samy jako by se hlinénym figur-
kdm podobaly. K orientdlni kon-
venci patH zoflend ddvka sentimen-
tdlnosti, kterou nachdzime i ve
filmech  korejskfch§¢i japonskgch
refisér. V citové piepjaté sc
louteni Cchangoyy manZelky se
Fivotem jako by z filmu piimo
kanuly slzy. Jiné pasdZe zase
zastupujt_dobrodruiny Zivel; sa-
moziejmé e v odpovidajictm vy-
chodnim poddnf (piepadent a 2d-
pas s loupeniky, kdy je wyutito

kung-fu).
Zatimco vedlejsi postavy jsou v pi-
béhu vice & méné nositeli predur-
denfich mordinich vlastnosti, psy-
chiku hlavntho  hrdiny Mistra
Cchanga vystihli autofi s bohatym
%gycholagickjm odstinénim.
chang je piedveden jako Hovék
citlivp, onitfné snadno zranitelny;
af si pokind statelné, je bezbranny
otdi ndstrahdm. K jeho vlastnos-
tem pattf rozjitfend emocionalita,
snadnd vznétlivost, ditvéfivost, ne-
schopnost orientovat se v lidskych
povahdch a vztazich.
V itmavé a prosté formé, blizké
pohddce, vyjadtuje Odkaz pfed-
ki1 demokratickou mySlenku o spja-
tosti tvorby s lidem, o0 talentu,
jenZ vzelel z ndroda a ndrodu také
patif. V Fkontextu dneinf &inské
spoletnosti uyznfvd tato tivaha
i jako svého druhu rehabilitace
t8chto Enskych uméledt, ktefi v 0b-
dobf , kulturnf revoluce* rovné%
trpéli ,,ndstrahami svéta‘ a byli
postldni do J»prevfchovnych’* pra-
covnfch tdbord. Pro nds je pak
toto dilo i jakousi manifestact
onitind kontinuity &nské kultury,
v dobé ,,vlddy gangu EtyF rovnéZ

zpochybnéné.

Ve ﬁ{maqith klubech se promitd
snimek Vesnicky par (Siang
&hin), ktce;ﬁn roce 1983 natotil
ve studiu Cu-¥iang mlady refisér
Chu Ping-liou. Vyprdvi prosty
pHbér  rodiny pevoznika  Mu-
tenga, ktery doma uvystupuje Jjako
neomezeny  pdn, zatémco Zena
Cchung se bez odmluvy pokorné
podticuje joho pHkazim. Ale
Cehuinina mlads{ sestfenice Sing
je u¥ modernt dévée a chee Zit jinak.
!Ig'l:ln dai’ didal;ticfjou ndzozw;'vt,f

edvddi pomaly vfvoj mordinic

vztahit na dnednim inském venko-
vé: dédetek aie zastdncem traditni
mu¥ské nadfazenosti (autoritdi-
ského Mu-Senga chvdli jako pii-
klad vzorného maniela)’, kdeZto
Sing se sufm snoubencem jsou Ji
lidé jiné generace a nechtdjt it
postaru: znaji kino i kazetovy

magnetofon a predevsim jsou ve
svém vztahu rovnop rdonymi part-

nery.

Kdy¥ Cochung onemocnf neyléti-
telnou chorobou, pozndvd Mu-
deng svoji chybu. Lituje, Ze se
manZelce mdlo vénoval, Ze piehli-
Zel jeji stiZnosti na bolest v biise
a Ze ji nekoupil ani ddrek, ktery si
prdla. Film konlt symbolicky;

éné umirajici Cchung si

fkja vidét
asport_jednou v Zivot vlak, ale
k Z)e_;u:h vesnici majé byt koleje
poloteny af v piiStim roce.
Mu-Seng proto naklddd Zenu na
trakat a v poslednim zdbéru slysi-
me jit klapavy zouk prijtédéji-
ctho vlaku, prestoZe jsou manZelé
od kolejt jesté daleko... S piisobi-
vou metaforickou cudnosti a bala-
dickjm echem podafilo se tak
v pointé vyjdd¥it dialektiku starého
a nového i sméfovdnf &inského ven-
kova k pokroku.
Navzdory syZetové jednoduchosti
a ponékud poulné osvétdiskému
obsahu upoutd 'Vesnicky pér
ryzost{ filmového vidént a emocio-
ndlnt st¥tidmosti. S vkusem, s vy-
u¥itim zkratky a ndznaku je ve
filmu_ pojedndno choulostivé téma
nevylétitelné nemoci jako smutného
traumatu, ktery padd na celou
rodinu. Stejné prosté je vyliteno
proZitkové bohatstvi viedni exis-
tence hrdint — Mu-Cengiw den
u pifvozu, vyména pokfika s plav-
¢i, Cchuniny domdci prdce, pri-
tomnost détt a vplet do okresniho
mésta jako svdtelnf zdZitek. Citi-
me promény rodinného klimatu,
dstéct v atmosféru vzdjemné laska-
vosti a dcty ve stinu smrti.
Na Détském filmovém festivalu
1985 mél premiéru pohddkovy
snimek pekingského studia Pavi
princezna ( Kchong-tchiie gun%;
-tu), ktery v roce 1981 natoli
refisérskd trojice Cu Tin-ming,
Su Fej a Sing Qung podle legendy
zapsané v budhisticksch knihdch
ndrodnostnf mensiny Dai. Film
sliboval okouzlit exotitnost{ orien-
tdintho pohddkového svéta; obd-
odm se viak, e déti zuyklé na
sokou tirovesi na¥f & sovétské
pohddkové _ produkce zaZily pfi
‘sledovdni Pavi princezny urcité
lamdn{. Fabule o potiZich prince
a0 Su-tuna p¥i ziskdvdni prin-
cezny Nan Muluny (CemuZ pfe-
kd¥ zl§ tarodéjng rddee, promé-
fujict se v supa) je totiZ omérné
t8%kd, spletitd¥ "a nijak dobie
motivovand. Film zcela postrddd
humor, zato piimo pretékd deko-
rativnostt; je to oviem dekorativ-
nost na proni pohled kulisovd,

,,laﬁmkood“. Ani tirover triko-
i¥ ojch sekvenct (animované zdbéry

draka, tdtast ptdki atd.) neodpo-

vidd tomu, na co jsou malf divdci

klf naptiklad z filmd Karla
emana. Je ziejmé, Ze v tomto
Zdnru dosud Einské kinematografii
chybéjt zkusenosti.
Poznali jsme, Ze filmy z nejlidna-
t83¢ zemé svéta nejsou vibe tak
vzddlené soufasnym proudim své-
tové kinematografie, jak by se
vzhledem k dlouholeté izolaci
tekalo. Filozofie talentu, vyslove-
nd v Odkazu predkd, md leccos
spoletného i s tematikou mnoha
evropskych a  americkfch Sfilmit
o starostech tvotivého individua.
Vesnicky par je prispévkem
k mezindrodnimu “tématu Zenské
emancipace, zpracovdvanému jak
v toorbé reFisérek ,, feministek®,
tak i naptiklad soufasnymi ku-
bdnskymi filmafi. Pavi princez-
nu pak olim nasich dét vzdaluje
jen nedostatek filma¥ské profesio-
nality. Plyne-li tedy z pronf troice
&inskgch “snimki v naSich kinech
néjaky spoletny postieh, fmk Jediné
(abychom uZili ndzou filmu Mar-
ca Bellocchia z roku 1967), %e
,,Cina je blizko*.

JAROMIR BLAZE]J OVSKY

Slovo mé
hollywoodsky
veteran

V roce 1933 zalal devatendc-
tilet mladik Robert Wise pra-
covat jako pomocny stfihal u dnes
u¥ neexistujict holclfrwoodské pro-
dukéng firmy RKO. O deset let
pozdéji reXiroval svlj prond film,
horor Kletba kotidich lidi.
Duaapadesdt let v oboru, 2 toho
dvaaltyficet let jako refisér:
Robert Wise je tybicky piedstavi-
tel filmové produkce USA, 2iejt’ho
hiavntho proudu. Vyzkousel vie-
chny Zdnry od hororu pies wes-
tern, {ﬁh’bé’hy z fmstfed{ profesio-
ndlntho boxu a dramata, naptiklad
o Zenf odsouzené k smrii nebo
o prepadent banky, aZ po science
fiction. A pak jsou tady muzikdg:
Robert Wise reXtroval dva z
mertnd  nejispSingiich — West
Side Story a Za zvuki hudby.
Proni z nich stojf mnohem vy3,
ale vjl'e celkem pochopitelné, Ze
prdvé ten druiy — sentimenédlné
pHibéh rodinného péveckého sboru —
mél v USA jesté vétst ohlas a tor-
dosijné si_udrZuje qynikjgfc{ po-
stavent v ZebFicku nejoySsich trZeb
vsech dob.

,,Stiih je zdsadné dileZitd filmovd
Gnnost,* #kd Robert Wise, ktery
kdysi pracoval jako stfihal na
Wellesovfich filmech Obtan Ka-
ne a Skvéli Ambersonové.
,, Ta prdce se mné moc libila.

A pied reXit primémého filmu
bych vidycky ddval piednost prdci
st¥ihate na vfznamném filmu jiné-
ho refiséra. << V praxi sesice sidva-
lo, %¢ Wise ‘natolil film, ktery
i podle hollywoodskgch mé¥itek byl
priimérng. Ale pro taméjst poméry
a pro postavent tvirtich pracovni-

kit je priznatné, Ze ani po neby-
valfch komerénich vfsledcich onéch

dvou muzikdli ze Sedesdtjch let
nedosdhl Robert Wise kpZené
mety,i kterd je souzena jen mdlo-
kterému americkému reZisérovi:
toti¥ mit prdvo definitiontho se-
stfihu. Tuto vysadu ziskal teprve
zatdtkem sedmdesdtych let, kdyZ
se ponskolikdté uZ zaméfil na
Ydnr science fiction a natdlel
Kmen Andromedy.

Cim si Robert Wise uysvétluje
mimotddny (a zaslouZeny) tispéch
West Side Story? Na tuto
otdzku, kterou mu v zd#t 1985
poloZil  redaktor francouzského
asopisu Cinéma, odpovédél: ,,Pre-
devsim md o to zdsluhu pribéh.
Romeo a Fulie je univerzdinf nd-
mét a jd jsem ho vyprdvél za Fi-
spént choreografie Jeroma Robbin-
se a hudby Leonarda Bernsteina.
Milosing pibéh, kde se zpivd a
tantt: univerzdingjsi ndmét si u
nelze predstavit.* A dodal: ,,7e-
nomZe néco podobného je moc tZké
najit, jde o néco naprosto mimo-
fddného.”

Robert Wise je typicky americky
hollywoodsky reZisér. Co si mysli
o evropské filmové produkci? Md
néjaky vliv na americkou? ,,Litrgi,
ale musfm odpovédét zdporné. Ri-
kém to moc nerad, protoZe si hlu-
boce vdZtm hodnot nejlepsich evrop-
skch filma. FenomZe na americ-
kou tvorbu a na americké produként
spoletnosti_pisobt jenom komerént
dispdch. V kinematografii Spoje-
nfch stdtd jsou penize tim hlav-
nim kritériem — dneska jesté vic
ne kdykoliv piedtim. Netordim
sice, Ze penize a uméni se nemohou
shodnout, ale nezbytnost gydé’ldvat
zabijt umélecké hodnoiy.‘

Robertu Wiseovi bylo v zdft
1985 Iiednasedmdesdt. UZ% pét let
neto&il, naposled science fiction
(kolikdtou uZ?) Hvézdna vy-
prava. ,, Ta pauza nenf ani v nej-
mensim projevem dnavy. FenomZe
mdm moc jinfch povinnostt a ty
mne odvdd¥jtod prdce. Fsem Elenem
Amerického filmového tstavu, byl
jsem predsedou zdjmové organiza-
ce americkych refisérit a ted stojim
v &le Akademie filmového uméni
a védy. Copak je moZné vykondvat
soédomité viechny ty funkce a jeSté
navic se zabjvat seridzné néjakym
filmovym  zdmérem? Ale piesto
nynf pFipravuji film: bude to Zivo-
topis Mae Westové." iv
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